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3.sz. FUGGELEK

KIVONATOK AZ EBESZ EMBERI DIMENZIOK KONFERENCIAJA
KOPPENHAGAI ERTEKEZLETENEK DOKUMENTUMABOL

Az Eurdpal Biztonsagi és EgyUttmukddési Konferencia (Conference on Security and
Cooperation in Europe, CSCE) résztvevo dlamainak (Amerikai Egyesiilt Allamok,
Ausztria, Belgium, Bulgéria, Ciprus, Csehszlovakia, Dania, Egyesllt Kiralysag,
Finnorszég, Franciaorszéag, Gorogorszag, Hollandia, irorszég, 1zland, Jugoszlavia,
Kanada, Lengyelorszég, Lichtenstein, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Monaco,
Német Demokratikus K 6ztarsasag, Német Szovetsegi Koztarsasag, Norvegia,
Olaszorszag, Portugdlia, Romania, San Marino, Spanyolorszag, Svéjc, Svédorszég,
Szovjetunio, Torokorszég, Vatikan) képviseloi 1990. junius 5. és 25. kdzott

K oppenhégéban taldkoztak, a CSCE bécsi ellenorzo értekezl etének
zarédokumentumaban a CSCE Emberi Dimenziok Konferencigjara vonatkozéan
megfogal mazott rendel kezéseknek megfeleloen.

Albéania képviseloje az Ertekezleten megfigyel oként vett részt.
(A Konferenciaelso értekezletét Parizsban tartottak 1989. mgus 30. ésjunius 23. kdzott.)

A Koppenhagai Ertekezletet Dania kil ligyminisztere nyitotta meg és zérta be.

* * %

A résztvevo dlamok a Koppenhégai Ertekezleten attekintették az emberi dimenziok
terlletén tett vallalasaik végrehajtasat. Megdllapitottak, hogy a CSCE vonatkozo
rendelkezéseinek betartasa a parizsi értekezlet 6ta alapveto javul st mutatott.
Mindazondltal kifejeztek azt a nézetliket, miszerint tovabbi 1épések szilkségesek az
emberi dimenziok terlletén tett vallaldsaik teljes megval Ositésahoz.

Annak érdekében, hogy megerositsék az emberi jogok és alapveto szabadsagjogok
élvezetét éstisztel etben tartasat, fejlesszék az emberi kapcsolatokat, és megoldjak az
emberi természettel kapcsolatos problémakat, a résztvevo orszagok az alabbiakban
alapodtak meg:
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(30) A résztevo dlamok elismerik, hogy a nemzeti kisebbségekke kapcsolatos
kérdesek csakis torvenyes szabdyozas aapjan és mukodoképes fliggetlen birdi testil et
mellett oldhatok meg kielégito mdédon. Ezek a keretek garantdljék az emberi jogok és
alapveto szabadsagjogok teljes tisztel etben tartasat, minden alampolgar egyenlo jogait és
statuszét, torvényes érdekeik éstorekvések szabad kifeezését, a politikai pluralizmust, a
tarsadalmi tlrelmet, és azoknak atorveényi szabdyzasoknak a végrehajtasat, amelyek
ténylegesen megfékezik a kormanyzé hatalommal val 6 visszagl ést.

Felismerik a kormanyzaton kivili szervezetek, tobbek kozoétt a politikai partok,
szakszervezetek, emberi jogi szervezetek ésvallas csoportok fontos szerepétisa
tolerancia, akulturdlis sokfé eség, valamint a nemzeti kisebbségekre vonatkozé kérdések
megol dasanak el osegitésében.

Megerositik tovabba, hogy a béke, igazsag, stabilitas és demokraciafontos tényezoje a
nemzeti kisebbségekhez tartoz6 személyek jogainak tisztel etben tartésa a résztvevo
orszagokban, az ataldnossagban elismert emberi jogok részeként.

(31 A nemzeti kisebbségekhez tartozo személyeknek jogukban all teljes mértékben és
ténylegesen gyakorolniuk emberi jogaikat és alapveto szabadsagjogaikat, minden
megkul 6nboztetés nélkil, atérvény elotti teljes egyenl oségben.

A résztvevo dlamok szilkség esetén kil onleges intézkedéseket tesznek annak érdekében,
hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozd személyek szamara biztositsak teljes

egyenl oseégiiket més allampolgarokka emberi jogaik és alapveto szabadsagjogaik
gyakorlasaban és élvezetében.

(32) A nemzeti kisebbséghez val6 tartozés a személy szabad val asztésénak targya, és
semmilyen hétranya nem szarmazhat ezen szabad val asztasanak gyakorlasabol.

A nemzeti kisebbsegekhez tartozé személyeknek joguk van arra, hogy szabadon
kinyilvanitsak, megovjék ésfejlesszék etnikai, kulturdlis ésvallasi identitasukat, valamint
minden tekintetben szabadon dpoljék és fejlesszék kulturgjukat, szandékukkal ellentétes
barmiféle beolvasztasi probalkozasoktol mentesen. K il dndsképpen jogukban all

(32.1) — szabadon hasznani anyanyelviket mind a privét-, mind a kozéletben,;
(32.2) — megszervezni és mukodtetni sajét oktatési, kulturdlis és vallasi intézményeiket,
szervezeteiket és egyesiileteiket, amelyek az orszag térvényeivel dsszhangban énkeéntes

pénzligyi és mas hozzgjarulasokra és kdzpénzbol tdrténo tamogatasraisigényt tarthatnak;

(32.3) — megvallani és gyakorolni valldsukat, beleértve avallési kellékek megszerzését,
birtoklasat és hasznalatat, valamint vallasoktatas tevékenyseget folytatni anyanyel vikon;

(32.4) — akaddlytalan kapcsolatot kiépiteni és fenntartani egymassal mind sgjat

orszégukban, mind a hatéron tul, mas orszégok allampolgéraival, akikkel kdzos etnikai
vagy nemzetiségi szarmazasuk, kulturalis orokseguk vagy vallasi meggyozodesik;
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(32.5) — anyanyel vikon informaci 6t szerezni, cserélni és terjeszteni;

(32.6) — szervezeteket és egyesilleteket |étrehozni és mukodtetni orszagukban, és részt
venni nemzetkozi, kormanyzatoktdl flggetlen szervezetekben (NGO-kban). A nemzeti
kisebbségekhez tartozd személyek jogaikat mind egyénileg, mind csoportjuk mas
tagjaival kozosen gyakorolhatjak és élvezhetik. Nem érhet hétrany egy nemzeti
kisebbséghez tartozd személyt azon az alapon, hogy gyakorolja-e ezen jogait, vagy nem.

(33) A résztvevo orszagok védelmezik atertletiikon élo nemzeti kisebbsegek etnikai,
kulturdlis, nyelvi ésvallasi identitasat, és megteremtik az ennek € osegitéséhez szilkséges
feltételeket, ezen kisebbségek szervezeteivel vagy egyesilleteivel torténo megfelelo
konzultacidk atjan, minden egyes allam dontéshozo folyamatanak megfeleloen.

Minden ilyen intézkedésnek dsszhangban kell lennie az egyenl oség és megklll 6nboztetés-
mentesség elveivel, az érintett résztvevo alam mas dlampolgarainak tekintetéoen.

(34) A résztvevo alamok torekszenek biztositani, hogy a nemzeti kisebbséghez tartozé
személyeknek, flggetlendl attdl az elvarastol, hogy megtanuljak az érintett allam

hivatal os nyelvét vagy nyelveit, megfelelo lehetosegik legyen anyanyelvik elsgjétitasara,
valamint, amennyire |ehetséges és szilkséges, annak hasznélatara a kozhivatal okban, a
vonatkozé orszagos torvenyekkel 6sszhangban.

Az oktatasi intézményekben atorténelem és kultura tanitasa soran figyelembe veszik a
nemzeti kisebbségek torténelmét és kultirgét is.

(35) A résztvevo allamok tiszteletben tartjak a nemzeti kisebbségekhez tartozd
személyek jogat a kozuigyekben val 6 tényleges részvételre, tobbek kozott a kisebbségek
identitésanak védelmére és fejlesztésére vonatkozo tigyekben.

A résztvevo dlamok tudomasul veszik azokat az erofeszitéseket, amelyeket egyes
nemzeti kisebbségek etnikai, kulturalis, nyelvi ésvallas azonossagat el osegito feltételek
megteremtése és védel me érdekében tettek azaltal, hogy ezen célok elérésének egyik
|ehetseges eszkzekent megfelelo helyi vagy autondm kézigazgatast hoztak |étre ezen
kisebbségek sgjétos torténelmi ésterlleti korilményeinek megfeleloen, és az érintett
allam politikgjaval dsszhangban.

(36) A résztvevo alamok kildndsen fontosnak tartjak, hogy fokozzak az egymés
kozotti konstruktiv egylttmukodést a nemzeti kisebbségekre vonatkozo kérdésekben. Ez
az egyuttmukddés a kol csonds megértés és bizalom, a baratsagos és jo-szomszedi
viszonyok, a nemzetkdzi béke, biztonsag és igazsagossag €l osegitésére iranyul.

Minden résztvevo dlam el osegiti a kolcsonds tisztelet, megértés, egytttmukddés és
szolidaritas | égkorét aterlletén élo 6sszes személyek kdzott, etnikai vagy nemzetisegi
szarmazéasra vagy vallasra vonatkoz6 megkildnboztetés nélkil, és batoritjaa
problémaknak atérveényi szabalyzas elveire épiilo parbeszéd Utjan torténo rendezését.
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(37) Ezen elkdtelezettsegek egyike sem értelmezheto Ggy, mintha barmilyen jogot
adna olyan tevékenység kezdeményzésére vagy folytatésara, amely elentétben dl az
Egyesiilt Nemzetek Alapszabdyanak céljaival és elveivel, més nemzetkozi jogi
kotelezettségekkel, vagy a Zar6 Hatérozat rendelkezéseivel, tobbek kozott az dlamok
terlleti integritasanak elvével.

(38) A résztvevo alamok anemzeti kisebbségekhez tartozo személyek jogainak
védelmére és fejl esztésére vonatkozo tevékenysegiik soran teljes mértékben tisztel etben
fogjak tartani az érvényben |évo emberi jogi konvencidkban és mas vonatkozo
megdllapodésokban foglalt vallalasaikat, beleértve az egyéni panaszok jogéra vonatkozé
konvekciokat is, ha eddig nem ezt tették volna.

(39) A résztvevo dlamok szorosan egyittmukddnek azokban az illetékes nemzetk6zi
szervezetekben, amelyekhez tartoznak, tobbek kdzott az ENSZ-ben és, amennyiben
annak tagjai, az Eurépa Tanacsban, figyelemben tartva a nemzeti kisebbségekre
vonatkozo kérdések tekintetében folyd munk§ukat.

Megfontoljék szakértoi értekezlet Gsszehivasat a nemzeti Kisebbségek ligyének alapos
megtargyal asara.

(40) A résztvevo alamok egyértelmuen és egyhangulag elitélik a diktaturét, afaji és
etnika gyul6letet, az antiszemitizmust, az idegengyul 6letet és a barkivel szemben vallasi
vagy ideol6giai alapon elkovetett megkil onboztetést és tldoztetést. Ezzel kapcsolatban
elismerik aromék (ciganyok) sajatos probléméit is.

Kinyilvanitjak szilard elhatarozasukat az ezen jel enségek minden formganak leklizdésére
iranyul 6 erofeszitések fokozasara, és ezert

(40.1) — hatarozott intézkedéseket tesznek, alkotmanyos rendszeriikkel és nemzetkozi
kotel ezettségelkkel dsszhangban, szilkség szerint olyan tdrvények meghozatal &ra,
amelyek védelmet nyUjtanak barmiféle olyan cselekedet ellen, amely eroszak
alkalmazését jelenti személyek vagy csoportok ellen, nemzetisegi, faji, etnikai vagy
vallasi diszkriminécio, ellenségeskedés vagy gyullet alapjan, beleértve az
antiszemitizmust is;

(40.2) — elkotelezik magukat megfelelo és aranyos intézkedések megtétel ére azon
személyek vagy csoportok védelmében, akik vagy amelyek hatranyos

megkul 6nbdztetésnek vagy azzal val 6 fenyegetésnek, gyuldletnek vagy eroszaknak
lehetnek kitéve faji, etnikai, kulturdlis vagy vallas identitasuk alapjan, valamint ezek
vagyonanak védelmébenis;

(40.3) — hatarozott intézkedéseket tesznek, alkotmanyos rendszertikkel 6sszhangban,

orszagos, regionalis és helyi szinten, a megértés és tol erancia el osegitésere, kilondsen az
oktatas, kultlra és tg ékoztatas tertiletén;
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(40.4) — torekszenek annak biztositasara, hogy az oktatas céljai kildnds figyel met
szenteljenek afgji eloitéletek és gyuldlet problémganak, és elosegitsek az eltéro
civilizaciok és kultirdk megbecsll ését;

(40.5) — elismerik az egyén jogét atényleges jévatétere, és orszagos torvényhozasukkal
0sszhangban térekszenek az érintett személyek és csoportok azon joganak elismerésére,
hogy panaszt kezdeményezzenek és folytassanak a hatranyos megkul 6nboztetést jelento
cselekedetek ellen, beleértve araszista és idegengyul 6lo cselekedeteket is;

(40.6) — megfontoljak, ha eddig nem tették volna meg, azon nemzetkdzi eszkzok
alkalmazasat, amelyek a hatranyos megkildnboztetés problémgaval foglalkoznak, és
biztositjak az azokban foglalt kotel ezettségek szigoru betartasat, beleértve a rendszeres
jelentésekre vonatkoz6 kotel ezettségeket is;

(40.7) — ugyszintén megfontoljak azon nemzetkdzi mechanizmusok elismerését, amelyek
lehetové teszik dlamoknak és személyeknek, hogy nemzetkozi testiiletek elé vigyek a
diszkriminé&ci6ra vonatkozo értesil éseket.

(41) A résztvevo dlamok ismételten megerositik elkotel ezettsegiket a CSCE emberi
dimenzigjara vonatkozoan, és hangsilyozzak annak fontossagat az eurOpai biztonsag és
egyuttmukodés kiegyensulyozott megkdzel itésének részeként. Egyetértenek abban, hogy
a CSCE Emberi Dimenzié Konferenciga és a CSCE emberi dimenzio szakaszanak a
Bécs Zarédokumentumban leirt emberi dimenzié mechanizmusa értékesnek bizonyult a
parbeszed és egyuttmukodes folytatasara, és a vonatkozo sajatsagos kérdések
megoldasanak el osegitésére. Kifgezik azon meggyozodésiiket, hogy ezeket folytatni kell,
éstovabb kell fejleszteni a CSCE bovilo folyamatanak részekeént.

(42) A résztvevo adlamok elismerik annak szilkségességét, hogy tovabb noveljék a
Bécsi Zarédokumentumban a CSCE emberi dimenzi6 szakasz 1.-4. paragrafusaiban leirt
folyamatok hatékonysagat, és ennek érdekében elhatérozzak, hogy

(42.1) — aleheto legrovidebb idon, de legkésobb négy héten bel Ul irasos valaszt adnak
azokra az informéci6 és magyarazat igényekre, amelyeket irasban nyujtottak be nekik a
tobbi résztvevo allamok az 1. paragrafus a apjan;

(42.2) —a 2. paragrafus szerinti kétoldal i megbeszél éseket aleheto legrévidebb idon
bellll, szabdly szerint az igény datumatdl szamitott hdrom héten bel il megrendezik;

(42.3) —a 2. paragrafus szerint megrendezett kétoldal i megbeszél ések soran tartdzkodni
fognak olyan helyzetek és esetek felvetésétol, amelyek nem tartoznak a megbeszél és
targydhoz, kivéve, ha abban akét fél elozetesen megallapodik.

(43) A résztvevo alamok tanulmanyoztak a CSCE emberi dimenzidra vonatkozo
kotel ezettségel végrehajtasanak javitasat célzé () intézkedésekre vonatkozé gyakorlati
javaslatokat. Ebben atekintetben figyelembe vették azokat a javasiatokat, amelyek
megfigyel ok kikildésére vonatkoznak a helyzetek és sgjatos esetek kivizsg éséra,
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jelentéstevok megbizasara megfelelo megoldasok tanulmanyozéséra és gjanl éséra, egy
CSCE Emberi Dimenzi6 Bizottsag feldlitasara, a személyek, szervezetek ésintézmeények
fokozottabb bekapcsoldséra az emberi dimenzid mechanizmusban, valamint tovabbi két-
és tobboldal U erofeszitésekre a vonatkozo Uigyek megol dasanak el osegitésére.

* k% %

(44) A résztvevo dlamok képviseloi legmélyebb halgjukat fejezték ki Dania népének
és kormanyanak a Koppenhégai Ertekezlet kival 6 szervezéséért, és az értekezleten részt
vevo kildottségeknek nyujtott bardtsagos vendéglatésért.

(45) A CSCE bécs dlenorzo tlésének zarédokumentumaban a CSCE Emberi
Dimenzié Konferencigjara vonatkozo rendel kezéseknek megfeleloen a Konferencia
harmadik értekezletére M oszkvaban kertl sor 1991. szeptember 10. és oktdber 4. kdzott.

Koppenhéga, 1990. junius 29.
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